
Jméno uživatele:

Sériové číslo:

Uživatelská příručka pro všechny polštáře Spex (kód produktu začíná číslem „110-“) 

Polštář
Instalační a uživatelská příručka

DŮLEŽITÉ INFORMACE PRO SPOTŘEBITELE:
Tento návod obsahuje důležité pokyny, které musí být předány uživateli 
tohoto produktu. Před dodáním konečnému uživateli tento návod k použití 
neodstraňujte.
DODAVATEL: Tento návod musí být předán uživateli tohoto produktu. 
UŽIVATEL/PEČOVATEL: Před použitím tohoto produktu si přečtěte celý 
návod 
a uschovejte jej pro budoucí použití. Před použitím polštáře ve vozidle je 
NUTNÉ si přečíst část Bezpečnost při přepravě.
MD: Tento produkt je zdravotnický prostředek.
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Úvod
Spex Cushion je tvarovaný/modulární a nastavitelný polštář pro symetrické i asymetrické
sedací polohy. Je navržen tak, aby správně podpíral pánev a nohy a chránil pokožku. Strategický polohovací 
systém použitý pod sedákem umožňuje snadné a okamžité nastavení. Poznámka: Zkontrolujte, zda všechny části 
nejsou poškozené při přepravě. V případě potřeby se obraťte na společnost Spex nebo svého dodavatele s žádostí 
o další pokyny. Společnost Spex doporučuje konzultovat s odborníkem, například ergoterapeutem nebo 
fyzioterapeutem, který má zkušenosti s usazováním a polohováním na invalidním vozíku, aby určil, zda je polštář 
Spex vhodný pro daného uživatele.

Určeno pro použití v rámci 
Spex Seating je určen pro uživatele (zdravotně postižené a/nebo trpící nepohodlím), kteří vyžadují specifickou 
podporu držení těla a polohování, aby jim bylo zajištěno pohodlí při sezení na invalidním vozíku při každodenních 
činnostech a při přepravě ve vozidlech. Je navržen s ergonomickými úpravami, které zlepšují držení těla a/nebo 
pomáhají předcházet/snižovat fyzické problémy spojené se sedavým zaměstnáním nebo činností.

Kontraindikace
1. Použití sedaček Spex pro invalidní vozíky může ovlivnit těžiště a způsobit převrácení invalidního vozíku, 

což může vést k úrazu. Vždy posuďte, zda je nutné přidat k invalidnímu vozíku protiskluzové prvky nebo 
adaptér pro amputované končetiny pro zvýšení stability.



SPEX CUSHION NÁVOD 3 WWW.SPEXSEATING.COM

2. Pravideln
objeví zarudnutí, 

ě kontrolujte, zda se na k
přestaňte produkt používat a 

ůži nevyskytuje zarudnutí a zda se nevytvá
poraďte se se svým lékařem nebo terapeutem.

řejí otlaky. Pokud se na kůži 

Bezpečnostní pokyny pro sedací systémy 
Abyste předešli zranění, přečtěte si, pochopte a dodržujte všechny pokyny a varování v této příručce před instalací a 
používáním polštáře Spex. Používání invalidních vozíků a adaptivního vybavení s sebou nese určitá rizika. Při 
nesprávném používání invalidního vozíku nebo polštáře může dojít k vážnému zranění. Pokud polštář přestane fungovat 
tak, jak má, před dalším používáním se okamžitě poraďte s autorizovaným dodavatelem sedaček Spex. Jakékoli 
závažné incidenty související s tímto výrobkem je třeba nahlásit společnosti Spex Ltd.

Polštář Spex splňuje požadavky normy ISO 7176-16; invalidní vozíky – odolnost proti vznícení polohovacích 
podpěrných zařízení. Potah a pěna splňují požadavky na hořlavost stanovené v kalifornském technickém 
bulletinu 117. Ve výjimečných případech mohou látky použité v tomto výrobku způsobit podráždění pokožky 
u osob s citlivou pokožkou. Pokud se u vás objeví zarudnutí nebo svědění pokožky, poraďte se se svým lékařem.

Zřeknutí se odpovědnosti: Společnost Spex nenese žádnou odpovědnost za terapeutickou účinnost svých 
produktů. Naše tvrzení se týkají schopnosti produktů zajistit bezpečné a spolehlivé umístění a sezení na zařízení, 
na které jsou nainstalovány.

Nosnost polštáře 
• 10-15” (25,4 - 38 cm) Maximální hmotnost uživatele: 200 lbs. (90 kg)
• 16-21” (41 - 53 cm) Maximální hmotnost uživatele: 350 lbs. (160 kg)
• 22” + (56 cm) Maximální hmotnost uživatele: 495 lbs. (225 kg)

VAROVÁNÍ

Nikdy nepřekračujte nosnost polštáře nebo invalidního vozíku stanovenou výrobcem invalidního 
vozíku. Nikdy neprovádějte cvičení s činkami, které by vedlo k překročení nosnosti invalidního vozíku.

Prostředí
Vlhkost: Polštář udržujte vždy v suchu, protože kontakt s vodou nebo nadměrnou vlhkostí může způsobit 
zhoršení funkčnosti polštáře nebo jeho potenciální selhání. Pokud se polštář navlhčí nebo zmokne, co nejdříve jej 
důkladně otřete suchým hadříkem. Polštář nepoužívejte ve sprchách nebo bazénech.

Teplota: Vaše podložka nemusí fungovat tak, jak má, pokud je používána při extrémních teplotách. Chraňte 
podložku před zdroji extrémního tepla nebo chladu, aby nedošlo ke změně funkčnosti pěny.

Nečistoty: Malé částice, jako je prach, nečistoty a písek, mohou omezit optimální funkčnost. Pravidelně perte 
potah polštáře, aby se na něm nehromadily nečistoty.
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Kompatibilita
• Polštář Spex byl navržen tak, aby byl kompatibilní s většinou invalidních vozíků.
• Polštář Spex musí být instalován na pevném podkladu, jako je pevná základna sedadla nebo zpevňovač 

polštáře, který uživateli poskytuje větší stabilitu.

VAROVÁNÍ

NEUPOSLECHNUTÍ VAROVÁNÍ MŮŽE VÉST K NEHODĚ, ZRANĚNÍ, BOLESTI NEBO SMRTI
Pokud si nejste jisti některým z následujících bodů, vyhledejte pomoc

1. Instalace polštáře na invalidní vozík může narušit těžiště invalidního vozíku a způsobit jeho převrácení 
dozadu, což může vést ke zranění nebo smrti. Zkontrolujte, zda je třeba k invalidnímu vozíku přidat 
protiskluzové prvky nebo jiné úpravy, které pomohou zvýšit stabilitu.

2. Instalace a seřízení polštáře Spex smí provádět pouze
a) Autorizovaný distributor nebo technik společnosti Spex
b) Kvalifikovaný zdravotnický pracovník, který absolvoval příslušné biomechanické školení

3. Polštář Spex musí být instalován na pevném podkladu. Pevná základna sedadla poskytne uživateli 
větší stabilitu (polštář se nebude prohýbat).

4. Tento polštář musí být nejprve vyzkoušen, aby se ověřila jeho účinnost z hlediska potřeb uživatele. Lékař 
musí zkontrolovat pokožku uživatele, aby se ujistil, že se nevytvářejí červené otlaky.

5. Uživatel a/nebo pečovatelé by měli pravidelně kontrolovat, zda se na kůži nevyskytuje zarudnutí nebo 
poškození tkáně. Pokud se zarudnutí objeví, okamžitě přestaňte polštář používat a poraďte se se svým 
lékařem nebo terapeutem. Polštář lze překonfigurovat pro lepší polohování.

6. Při správném nastavení a pravidelné údržbě je polštář Spex vynikající volbou pro osoby s rizikem 
vzniku kožních vředů, avšak žádný polštář nemůže zcela eliminovat tlak při sezení ani zabránit vzniku 
proleženin.

7. Polštář udržujte v suchu. Vlhkost je faktorem přispívajícím k vzniku proleženin.
8. Doporučujeme uživateli dodržovat správnou stravu a pravidelně provádět cvičení/terapii na zmírnění 

tlaku, aby se předešlo vzniku proleženin.
9. Nenechávejte polštář Spex přes noc venku ani při teplotách pod 5 °C/41 °F. Polštář Spex by měl mít 

pokojovou teplotu, než se na něj posadíte.
10. Vyhněte se ostrým předmětům nebo vystavení nadměrnému teplu či otevřenému ohni.
11. Polštář Spex Cushion byl speciálně navržen jako polštář pro uživatele mobilních invalidních vozíků. 

Polštář nepoužívejte žádným způsobem, který není popsán, a nikdy jej neupravujte.
12. Polštář nikdy nepoužívejte bez potahu. V blízkosti otevřeného ohně nebo hořících cigaret je třeba dbát 

opatrnosti. Používání polštáře bez potahu zvyšuje riziko hořlavosti a poškození kůže.
13. Nikdy nepoužívejte polštář bez potahu pro inkontinenci. V opačném případě se zkrátí životnost 

polštáře.
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Obsah polštáře A

Váš polštář obsahuje následující:

B

C

D

Opětovné vydání jinému uživateli programu „ “
Jakmile uživatel dokončí používání polštáře Spex, musí být polštář renovován a důkladně vyčištěn, pokud
je vydán jinému uživateli. Níže jsou uvedeny přísné pokyny pro renovaci polštáře Spex. Společnost Spex nenese 
žádnou odpovědnost za kontaminaci, křížovou infekci nebo poškození. Společnost Spex doporučuje používat 
dezinfekční ubrousky AHP (Accelerated Hydrogen Peroxide). Dezinfekční prostředek musí být používán v souladu 
s pokyny výrobce. Společnost Spex nenese žádnou odpovědnost za účinnost dezinfekčního procesu.

Část Postup

Kontrola 
bezpečnosti

Všechny součásti je třeba zkontrolovat, zda nevykazují známky 
namáhání nebo praskliny.

Potahy Bez ohledu na stav je nutné vyměnit jak potah pro 
inkontinenci, tak vnější potah.

Strategická 
polohovací 
základna

Zajistěte, aby každá konturovaná kapsa měla správné vrstvy 
pěnových vložek.

Pěna
Pěna by měla být zkontrolována z hlediska degradace 
a čistoty.

Likvidace a recyklace 
Váš sedací systém Spex je vyroben z různých materiálů, z nichž většina je recyklovatelná. Jakmile dosáhne konce 
své životnosti, pokud jste jeho právoplatným vlastníkem, nevyhazujte jej jako běžný domácí odpad, ale odvezte 
svůj systém Spex do schváleného recyklačního nebo sběrného místa, kde bude zlikvidován v souladu s místními 
zákony a předpisy.
Oddělený sběr a recyklace systému Spex při likvidaci zajišťuje ochranu životního prostředí a pomáhá šetřit 
přírodní zdroje.

Popis Množství

A Vnější potah 1

B Inkontinenční potah 1

C Pěnové jádro 1
D Strategická polohovací 

základna
1
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Nastavení cíleného 
polohování základny 
polštáře 
Polštář Spex lze nastavit tak, aby vyhovoval mnoha různým polohám osob se 
zdravotním postižením nebo problémy se sezením. Úpravou strategické polohovací 
základny se povrch polštáře přizpůsobí tak, aby zlepšil celkovou polohu, vyrovnání 
pánve, schopnost sezení, pohodlí a snížení tlaku. Pokud je pro asymetrie zapotřebí 
větší přizpůsobení nebo podpora, může být nutné použít 5º klínový polštář 
(příslušenství).

Každá noha je nezávisle ošetřena 
strategickou polohovací základnou.

Nastavení sklonu pánve 
Zadní rohové segmenty lze přidat nebo odebrat na obou stranách, aby se korigovala nebo 
přizpůsobila šikmost. Horní vrstvy snižující tlak nejsou ovlivněny.

Žádné nastavení      Vloženo pod pravou stranou

 VAROVÁNÍ
Úpravy musí provádět certifikovaný a zkušený klinický pracovník, jako je lékař, terapeut nebo rehabilitační technik, 
který má zkušenosti s usazováním a polohováním. Úpravy musí být provedeny po řádném posouzení 
biomechanických potřeb uživatele.
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Nastavení polštáře Spex 
Obrázky slouží pouze pro ilustrační účely

Upozornění: Klinické hodnocení určí, které varianty 
polštáře budou vybrány, aby vyhovovaly potřebám 
každého klienta.

Střední polohování a kontrola

Polštář lze konfigurovat na obou stranách nebo na každé 
straně samostatně. Polštář může zůstat plochý, pokud je to 
nutné.

Napnuté hamstringy/omezená flexe kyčle/zadní sklon pánve

Polštář lze zaklínit tak, aby byl nakloněn dopředu, přičemž 
buňky se přidávají vzadu a odstraňují vpředu.

Řízení a polohování

Přidejte segmenty pod stehny pro lepší podporu a kontrolu 
před sedacími svaly.

Rotace pánve

Aby se zabránilo rotaci pánve, vytvořte výztuž pod postiženou 
nohou (před sedací kostí).

Naklonění dopředu Naklonění dozadu

Potřebujete větší podporu/konturování?

V případě potřeby použijte náš 5º (stupňový) klínový polštář pro 
větší oporu. Lze použít jeden, nebo pokud je to nutné pro obě 
nohy, použijte dva. Klín lze umístit buď šikmo dozadu nebo 
dopředu v závislosti na požadavcích uživatele.
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Další tipy pro konfiguraci polštářů 
Konfigurace musí záviset na biomechanickém vyhodnocení a posouzení.

1. Přední sklon pánve: Polštář nechte rovný nebo mírně zvedněte přední část 
polštáře, aby se pánev vyrovnala do neutrální polohy a/nebo se podpořilo 
přenášení váhy
na sedacích hrbolech.

2. Tlak extenzorů: Zvyšte flexi kyčle a kolena tím, že vytvoříte větší oporu pod 
přední částí stehen.

3. Šikmost pánve: Podložte spodní stranu, abyste ji vyrovnali, a horní stranu, 
abyste ji přizpůsobili.

Nasazení polštáře 
Umístěte polštář asi ½” před přední hranu sedací plochy, aby chránil nohy 
uživatele.

2. Přední část polštáře musí být vždy otočena dopředu.

3. Zkontrolujte velikost polštáře. Polštář musí plně podpírat spodní část těla 
uživatele. Pokud je polštář příliš dlouhý, může to uživatele nutit sedět
s pánevní kostí nakloněnou dozadu.

4. Boky polštáře musí být vždy rovnoběžné s kolejnicemi sedadla rámu 
invalidního vozíku.

5. Správné nastavení opěrky nohou může zvýšit pohodlí při sezení. Nastavte 
opěrky nohou tak, aby nohy uživatele pevně, ale pohodlně spočívaly na 
polštáři.

1.
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Údržba a čištění polštáře 
Měsíční čištění a pravidelná údržba pomohou prodloužit životnost polštáře. Očekávaná 
životnost polštáře je 5 let, je však nutné pravidelně kontrolovat jeho funkčnost.
Společnost Spex doporučuje používat dezinfekční ubrousky AHP (Accelerated Hydrogen 
Peroxide). Dezinfekční prostředek musí být používán v souladu s pokyny výrobce. Společnost 
Spex nenese žádnou odpovědnost za účinnost dezinfekčního procesu.

 UPOZORNĚNÍ
• Výměna potahu po vyprání musí být provedena správně. Ujistěte se, že zadní strana 

potahu odpovídá zadní straně pěnové základny.
• Při použití v institucionálním prostředí napište jméno uživatele permanentním fixem na 

štítek s obsahem potahů. Tím zajistíte, že potahy budou po vyprání vráceny.
• Na polštářích Spex používejte pouze potahy Spex. Výměna potahu nebo použití jiných 

materiálů změní design a může způsobit poškození nebo tlakové problémy uživateli.

Pěna
• Udržujte v suchu.

• Pravidelně kontrolujte pěnovou základnu, abyste zajistili dobrou konzistenci pěny.

• Pokud se náhodou namočí, před nasazením krytů jej důkladně vysušte.

Potah pro inkontinenci
• Pouze ruční praní.

• Nepoužívejte bělidla ani jiné silné čisticí prostředky.

• Nesušte v sušičce.

• Nepoužití tohoto potahu může zkrátit životnost polštáře.

Vnější potah
• Sejměte potah z pěnové základny a otočte jej naruby.

• Perte v pračce v teplé vodě (40 °C / 104 °F).
• Sušte na nízké teplotě nebo v sušičce.

• Nežehlete. Nečistěte chemicky. Nebělte.

• Pokud se používají chemické čisticí prostředky, musí se potahy důkladně opláchnout 
vodou, aby se odstranily všechny chemické zbytky, a před opětovným použitím nechat 
zcela vyschnout.

• Zkontrolujte, zda potah není potrhaný nebo nadměrně opotřebovaný, a pokud je 
roztržený, potrhaný nebo jinak nefunkční, vyměňte jej.

Máte-li další dotazy týkající se postupů čištění, obraťte se na autorizovaného prodejce Spex Seating.
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Přední strana polštáře – pohled zespodu

Zadní strana polštáře – 
pohled zespodu

Tabulka pro nastavení Strategic Base 
Jakmile je polštář Spex nastaven do optimální polohy, použijte níže 
uvedenou tabulku k zaznamenání počtu tvarovacích kostek v každé 
buňce. Nepoužité/nedostupné segmenty označte níže znakem „X“.

Datum posouzení

Jméno lékaře

Jméno klienta

Poznámky

Pohled na polštář

spodní 
strana

levá noha uživatelepravá noha uživatele
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Bezpečnost při přepravě
Systém Spex prošel úspěšně nárazovými testy a splňuje požadavky normy RESNA WC-4:2012, oddíl 20 (WC20). 
Systém Spex splňuje požadavky normy ISO 16840-4:2009 a je vhodný pro použití jako sedadlo motorového 
vozidla, pokud je použit s vhodnou základnou invalidního vozíku. Dodržujte všechny pokyny pro instalaci, 
používání a údržbu uvedené v této příručce, jakož i následující pokyny pro přepravu. Pokud je to možné, měl by se 
uživatel vozíku přesunout na sedadlo vozidla a používat bezpečnostní systémy instalované ve vozidle.

Systém Spex byl navržen tak, aby umožňoval správné používání bezpečnostních pásů ukotvených ve vozidle. Systém 
Spex dosáhl hodnocení „vynikající“ (16 z 16) za snadné správné umístění bezpečnostního pásu a míru, do jaké lze 
dosáhnout správného uchycení bezpečnostního pásu, na základě metod uvedených v příloze D. Následující 
položky systému sedadel Spex byly testovány a jsou vhodné pro použití v motorových vozidlech:

• Modely s opěrkou zad v plné výšce
• Základna sedadla
• Modely polštářů
• Podpěry paží a stehen
• Boční podpěry trupu
• Opory hlavy

Poznámka: Opěry zad, které jsou nižší než výška ramen uživatele, nejsou certifikovány a nedoporučují se 
pro přepravu ve vozidle. Např. opěry zad Zygo.

Montáž, používání, údržba a omezení
• Úpravy nastavení invalidního vozíku smí provádět pouze kvalifikovaný terapeut, odborník nebo technik 

specializující se na sezení. U systémů s individuálním tvarováním/na míru může být pro konfiguraci a instalaci 
systému sezení zapotřebí kvalifikovaný odborník.

• Po provedení jakýchkoli úprav se ujistěte, že jsou všechny šrouby, vruty a matice opět pevně utaženy, aby byla 
zajištěna bezpečnost při cestování ve vozidle.

• Ujistěte se, že horní a spodní úchyty opěradla a přední a zadní úchyty sedáku jsou nainstalovány co nejdále od 
sebe, aby bylo zajištěno pevnější 4bodové připevnění k rámu invalidního vozíku. Ujistěte se, že jsou zapojeny 
rychloupínací západky.

• Nepoužívejte sedací systém Spex jako sedadlo ve vozidle, pokud jsou kdekoli na sedacím systému použity 
sedací komponenty, které neprošly úspěšně nárazovými testy. Sedací systém Spex je navržen a certifikován 
pouze pro použití komponentů Spex. Společnost Spex nenese odpovědnost v případě, že jsou v kombinaci se 
sedacím systémem Spex použity jiné sedací systémy jiných výrobců.

• V pravidelných intervalech kontrolujte, zda se během každodenního používání neuvolnily všechny upevňovací 
prvky sedacího systému Spex, a v případě potřeby je znovu utáhněte.

• Před použitím sedadla jako sedadla ve vozidle se ujistěte, že jsou odklápěcí boční opěrky v zajištěné poloze.
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Bezpečnost při přepravě
Správné umístění bezpečnostních pásů
Při použití systému Spex Seating System jako sedadla ve vozidle je nutné 
vždy používat jak pánevní pás, tak ramenní pás. Aby bylo možné správně 
umístit bezpečnostní pásy na osobu sedící na vozíku, je nutné zajistit 
následující:

• Pánevní pás by měl být nasazen nízko přes přední část pánve v 
blízkosti spojení pánve a stehen.

• Úhel bederního pásu by měl být mezi 30° a 75° vzhledem k horizontále 
a ideálně mezi 45° a 75° vzhledem k horizontále (jak je znázorněno na 
obrázku 2).

• Spona tříbodového bezpečnostního pásu by měla být v kontaktu s 
tělem osoby a mimo součásti invalidního vozíku.

• Spojení ramenního a pánevního pásu tříbodového bezpečnostního 
pásu by mělo být umístěno v blízkosti kyčle naproti rameni, přes 
které diagonální pás přechází, a ne v blízkosti středu těla uživatele.

• Bezpečnostní pásy by neměly být vedeny přes kola invalidního vozíku 
nebo přes područky invalidního vozíku a neměly by být drženy mimo 
tělo součástmi nebo částmi invalidního vozíku.

• Horní pásy by měly být umístěny přímo nad středem ramene a být s 
ním v kontaktu.

• Bezpečnostní pásy by měly být nastaveny tak, aby co nejlépe přiléhaly, 
ale zároveň byly pohodlné pro uživatele.

• Pásy by neměly být připevněny zkroucené tak, aby se zmenšila plocha 
kontaktu pásu s cestujícím.

Obrázek 1

Obrázek 2

Obrázek 3a – Nesprávné umístění
pásů přes opěrky invalidního vozíku.

Obrázek 3b – Správné vedení a umístění bezpečnostních 
pásů na osobě sedící na invalidním vozíku.
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 VAROVÁNÍ

1. Vzdálenost mezi horní částí ramene uživatele a horní částí opěradla by 
neměla přesáhnout 16,5 cm.

2. Systém sedadel Spex Seating System smí být používán pouze s 
podvozky invalidních vozíků, které byly testovány jako součást 
systému invalidních vozíků splňujícího výkonnostní požadavky normy 
ISO 7176-19 a RESNA WC-4:2012, oddíl 19.

3. Systém sedadel Spex by měl být používán pouze na rámech vozíků,
    které mají čtyři upevňovací body a kotevní body pro pánevní pásy,  
    které splňují požadavky normy RESNA WC-4: 2012, oddíl 19.
4. Invalidní vozík musí být označen jako vhodný pro použití jako sedadlo 

v motorovém vozidle, dynamicky testován podle výkonnostních 
požadavků normy ISO 7176-19 a instalován, používán a udržován v 
souladu s pokyny výrobce.

5. Systém sedadel Spex Seating System smí být používán pouze v 
souladu s pokyny uvedenými v této uživatelské příručce.

6. K účinnému zajištění cestujících a optimální ochraně při nárazu vozidla 
je nutné používat jak pánevní, tak ramenní bezpečnostní pásy jako 
součást kompletního systému upevnění vozíku a zajištění cestujících 
(WTORS), který splňuje normu ISO 10542-1. Bezpečnostní pásy by 
měly být kompatibilní s konkrétním vozíkem a měly by být uživateli 
nasazeny v souladu s pokyny výrobce systému WTORS.

7. Opěradla s nastavitelným úhlem sklonu by neměla být během jízdy ve 
vozidle nakloněna dozadu o více než 30° od svislé polohy, pokud to 
není nezbytné z lékařských důvodů nebo z důvodu držení těla 
cestujícího.

8. Pokud musí být opěrka zad během jízdy nastavena do úhlu většího než 
30° od svislé polohy, měl by být horní upevňovací bod ramenního pásu 
posunut dozadu,  aby pás zůstal v kontaktu s ramenem a hrudníkem 
uživatele na vozíku.
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 VAROVÁNÍ

9. Systém sedadel Spex Seating System smí být používán pouze pro 
sedadla směřující dopředu v motorových vozidlech.

10. Aby se snížilo riziko zranění cestujících ve vozidle, musí být pevné 
podnosy namontované na invalidním vozíku, které nejsou speciálně 
určeny pro použití během jízdy v motorových vozidlech:

a. odstraněny a samostatně zajištěny ve vozidle nebo

b. upevněny k vozíku, aby se při nárazu neuvolnily a

• Umístěte jej tak, aby mezi zadní hranou podnosu a břichem 
a/nebo hrudníkem osoby sedící na invalidním vozíku byla mezera 
nejméně 75 mm, aby nedocházelo k narušení správného použití 
bezpečnostního pásu.

• Mezi zadní hranou podnosu a osobou sedící na invalidním vozíku 
musí být umístěna výplň pohlcující energii.

11. Bez předchozí konzultace se společností Spex nesmí být prováděny 
žádné úpravy nebo výměny konstrukce, dílů nebo součástí sedacího 
systému.

12. Během jízdy se doporučuje používat posturální pánevní pás 
připevněný k základně vozíku nebo rámu sedadla, ale tyto pásy by 
měly být umístěny tak, aby nebránily správnému umístění 
bezpečnostních pásů odolných proti nárazu, a neměly by být 
používány k ochraně osoby v případě nehody, pokud posturální pás 
není navržen tak, aby splňoval požadavky normy WC19 a fungoval v 
souladu s nimi.

13. Při jízdě vozidlem lze používat polohovací podpůrná zařízení, která 
nejsou označena jako vyhovující normě ISO 16840-4, ale neměla by 
se používat k zajištění cestujících.
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POZNÁMKY: Zadní volný prostor se měří od 
nejzadnějšího bodu hlavy osoby. Přední volný 
prostor se měří od nejvzdálenějšího bodu hlavy 
osoby.

Výška hlavy v sedě (HHT) se pohybuje od 
přibližně 47” (1200 mm) u malé dospělé ženy,  
do přibližně 61” (1550 mm) u vysokého 
dospělého muže.

 VAROVÁNÍ

14. K omezení pohybu cestujících při nárazu a snížení pravděpodobnosti 
jejich vymrštění z vozidla a/nebo zranění při kontaktu s interiérem 
vozidla by měly být použity bezpečnostní pásy v souladu s normami.

15. Bezpečnostní pásy by měly být u pasažérů na invalidním vozíku 
umístěny v souladu s pokyny výrobce WTORS.

16. Montážní hardware opěradla musí být nainstalován správně. Správné 
pokyny pro montáž hardwaru opěradla naleznete v příslušné části.

17. Pokud je vozík přepravován s osobou na palubě, musí být i tak 
připevněn k systému WTORS.

18. Děti s hmotností nižší než 22 kg (48,5 lb) by měly být přemístěny ze 
svého sedacího systému do vhodných dětských zádržných systémů 
určených pro použití v motorových vozidlech.

19. Kolem osoby sedící na vozíku by měl být dostatečný volný prostor 
vpředu i vzadu. Volný prostor vpředu (FCZ) musí být větší, pokud není 
použit ramenní bezpečnostní pás.

NEDODRŽENÍ TĚCHTO VAROVÁNÍ MŮŽE VÉST K VÁŽNÉMU 
ZRANĚNÍ UŽIVATELE VOZÍKU NEBO JINÝCH OSOB.

horní pohled



FCZ = 25,5” (650 mm) s horním zádovým pásem
= 37” (950 mm) pouze s pásem pro pánev

POZNÁMKA: Důrazně se doporučuje používat jak 
pásy pro pánev, tak i pro horní část 
trupu.

Doporučené volné zóny vpředu a 
vzadu pro osoby sedící na 
invalidním vozíku. (Poznámka: FCZ 
nemusí být dosažitelné pro řidiče 
sedící na invalidním vozíku).
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Záruka
Každý polštář Spex je pečlivě zkontrolován, aby poskytoval špičkový výkon, a je zaručeno, že bude bez vad 
materiálu a zpracování po dobu 24 měsíců od data nákupu, za předpokladu běžného používání. Pokud se do 24 
měsíců od původního data zakoupení vyskytne vada materiálu nebo zpracování, společnost Spex jej podle svého 
uvážení bezplatně opraví nebo vymění. Tato záruka se vztahuje na součásti polštáře, včetně vnějšího potahu, 
potahu proti inkontinenci, pěnové jednotky a základny pro strategické umístění. Tato záruka se nevztahuje na 
běžné opotřebení a používání, včetně propíchnutí, roztržení nebo spálení nebo nesprávného používání jakékoli 
součásti polštáře zákazníkem.

Reklamace a opravy by měly být vyřizovány prostřednictvím nejbližšího autorizovaného dodavatele společnosti 
Spex. S výjimkou výslovných záruk uvedených v tomto dokumentu jsou všechny ostatní záruky, včetně 
předpokládaných záruk prodejnosti a záruk vhodnosti pro konkrétní účel, vyloučeny. Neexistují žádné záruky, 
které by přesahovaly popis uvedený v tomto dokumentu. Nápravná opatření v případě porušení výslovných záruk 
uvedených v tomto dokumentu jsou omezena na opravu nebo výměnu zboží. V žádném případě nesmí náhrada 
škody za porušení jakékoli záruky zahrnovat žádné následné škody ani překročit cenu prodaného nevyhovujícího 
zboží.

Sériové číslo vašeho polštáře najdete na zadní straně potahu polštáře.

32 Detroit Drive
Rolleston 7675 
Nový Zéland

Spex Ltd Telefon 
+64 3 307 9790

Fax +64 3 307 2820
fasterresults@spexseating.com 

www.spexseating.com

UPOZORNĚNÍ

USA REP
Medicept

200 Homer Ave, Ashland, MA 01721 
Spojené státy americké

Tel.: +1-508-231-8842

EC REP
BEO MedConsulting Berlin GmbH 

Helmholtzstr. 2
D-10587 Berlín, Německo 

Tel.: +49-30-318045-30

boční pohled

Dovozce pro ČR:
Letmo CZ, s.r.o.
Malešovice 276
664 65
www.letmo.cz

http://www.spexseating.com/



